
Пловдивски университет „Паисий Хилендарски“ 

Филологически факултет 

Катедра по английска филология 

 

О  Б  Я  В  А 

Катедрата по английска филология обявява конкурс с конкурсен изпит за назначаване на 

асистент по: Област на висше образование 2. Хуманитарни науки; Професионално 

направление 2.1. Филология; Германски езици; Съвременен английски език.  

До участие в конкурса се допускат кандидати с образователно-квалификационна степен 

„магистър“ (или приравнена на нея) в професионално направление 2.1. Филология (в 

специалността трябва да присъства „Английска филология“ или „Английски език“) или 1.3. 

Педагогика на обучението по … (в специалността трябва да присъства „Английски език“)  и 

със завършена образователно-квалификационна степен „бакалавър“ (ако е приложимо) в 

професионално направление 2.1. Филология (в специалността трябва да присъства „Английска 

филология“ или „Английски език“) или 1.3. Педагогика на обучението по … (в специалността 

трябва да присъства „Английски език“) 

Необходими документи за кандидатстване: 

1. Молба до Ръководителя на катедрата по английски език за допускане до конкурс –

Изтегли бланка в pdf 

2. Диплома(и) за завършено висше образование - представя се оригинал и се оставя 

ксерокопие за комплекта с документи за кандидатстване; 

3. Автобиография – европейски формат с актуален телефон и мейл за връзка; 

4. Списък с публикации, научни и научно-приложни разработки (ако има такива); 

5. Сертификати и препоръки (ако има такива) – представя се оригинал и се оставя 

ксерокопие за комплекта с документи за кандидатстване. 

Подаване на документи: от 1.06.2016 г. до 30.06.2016 г. в сградата на Ректората, ул. „Цар 

Асен“ 24, , стая №115 – Управление на човешки ресурси от 09:00 до 16:00  часа.  

Комисията по провеждане на конкурса ще уведоми допуснатите кандидати до 10.07.2016 г. 

При подаване на документи всеки кандидат ще получи и Регламент за провеждане на 

конкурсния изпит. 

Провеждане на конкурсния изпит: 13.09.2016 г. от 08.30 ч. в Заседателна зала (1ви етаж в 

сградата на Ректората).  

Лице за контакт: Жаклин Коен,  тел. 032-261-239,   e-mail: jaccoh[at]uni-plovdiv.bg 

 

 

Ръководител на Катедрата по английска филология:    Доц. д-р Иван Шотлеков  

https://uni-plovdiv.bg/uploads/site/za_novini/Molba_konkurs_EN.pdf


ПРИЛОЖЕНИЕ: 

Конспект с въпроси за теоретичната част на писмения изпит: 

 

 

1. СЛОВООБРАЗУВАНЕ В СЪВРЕМЕННИЯ АНГЛИЙСКИ ЕЗИК: АФИКСАЦИЯ, 

КОНВЕРСИЯ, СЛОЖНИ СЪСТАВНИ ДУМИ. 

2. ПОЛИСЕМИЯ. ОМОНИМИЯ. 

3. СИНОНИМИЯ И АНТОНИМИЯ. 

4. ХИПОНИМИ И ХИПЕРОНИМИ. 

5. ФРАЗЕОЛОГИЯТА В СЪВРЕМЕННИЯ АНГЛИЙСКИ ЕЗИК. 

6. СЪЩЕСТВИТЕЛНО ИМЕ. МОРФОЛОГИЧНИ И СЕМАНТИЧНИ КЛАСОВЕ. 

7. СЪЩЕСТВИТЕЛНО ИМЕ. РОД.  

8. СЪЩЕСТВИТЕЛНО ИМЕ. ЧИСЛО. 

9. СЪЩЕСТВИТЕЛНО ИМЕ. ПАДЕЖ. 

10. ПРИЛАГАТЕЛНО ИМЕ. ХАРАКТЕРИСТИКИ. 

11. НАРЕЧИЕ. ХАРАКТЕРИСТИКИ. 

12. ГЛАГОЛ: ВИДОВЕ ГЛАГОЛИ. 

13. ГЛАГОЛ: ГЛАГОЛНИ ВРЕМЕНА. 

14. ГЛАГОЛ: ВИД.  

15. ГЛАГОЛ: ЗАЛОГ. 

16. ГЛАГОЛ: НАКЛОНЕНИЕ. 

17. ИНФИНИТИВ, -ING ФОРМА И ПРИЧАСТИЕ – ХАРАКТЕРИСТИКА И СТРУКТУРИ. 

18. МОДАЛНИ ГЛАГОЛИ. ХАРАКТЕРИСТИКИ И УПОТРЕБА. 

19. ИЗРЕЧЕНИЕТО В СЪВРЕМЕННИЯ АНГЛИЙСКИ ЕЗИК: КЛАСИФИКАЦИЯ. 

СТРУКТУРА НА ПРОСТОТО ИЗРЕЧЕНИЕ. 

20. СЛОВОРЕД – ПРИНЦИПИ, ОПРЕДЕЛЯЩИ СЛОВОРЕДА. ИНВЕРСИЯ И 

ДИСЛОКАЦИЯ – ВИДОВЕ. 

21. ГЛАВНИ ЧАСТИ НА ИЗРЕЧЕНИЕТО – ПОДЛОГ. КЛАСИФИКАЦИЯ. 

СЪГЛАСУВАНЕ СЪС СКАЗУЕМОТО. 

22. ГЛАВНИ ЧАСТИ НА ИЗРЕЧЕНИЕТО – СКАЗУЕМО И СКАЗУЕМНО 

ОПРЕДЕЛЕНИЕ. 

23. ВТОРОСТЕПЕННИ ЧАСТИ НА ИЗРЕЧЕНИЕТО – ДОПЪЛНЕНИЕ; ВИДОВЕ 

ДОПЪЛНЕНИЯ. 

24. ОПРЕДЕЛЕНИЕ И ОБСТОЯТЕЛСТВЕНО ПОЯСНЕНИЕ – ВИДОВЕ. 

25. СЛОЖНО СЪСТАВНО ИЗРЕЧЕНИЕ. 

26. СЛОЖНО СЪЧИНЕНО ИЗРЕЧЕНИЕ. 
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* Предлаганите източници имат за цел да насочат, а не да ограничат кандидатите в 

подготовката им 


